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SỞ GIÁO DỤC PHILADELPHIA 

TRƯỜNG TIỂU HỌC ABIGAIL VARE  

1198 S. 5
th

 Street 

Philadelphia, Pennsylvania 19148 

 
Joanne M. Capriotti, HiệuTrưởng                            215-952-8620 

                    FAX  215-952-8508 

 

 

 

 

Tháng 9 Năm 2013 

 

 

 

Kính Gởi Các Gia Đình, 

 

Thay mặt đội ngũ nhân viên nhà trường, tôi xin hân hạnh chào đón quý vị đến Trường Tiểu Học 

Vare. Năm nay đánh dấu một khởi đầu mới cho các gia đình của Trường Abigail Vare và Trường 

George Washington. Nhiều người trong số quý vị đã có thể tham gia các phiên họp ngắn của 

chúng tôi vào đầu năm nay để gặp gỡ một số các nhân viên đồng thời để tham quan trường. 

Chúng tôi đã dành rất nhiều thời gian làm việc vào mùa hè để chuẩn bị cho ngôi trường vào ngày 

khai giảng năm học. Chúng tôi đang lo lắng để quan sát sự phát triển của gia đình Vare của 

chúng tôi khi bắt đầu cuộc hành trình mới này. Giống như một gia đình thân thiết, chúng tôi 

mong mỏi hình thành mối quan hệ chặt chẽ với các gia đình mà chúng tôi phục vụ trong khi cố 

gắng mang lại một nền tảng vững chắc cho cộng đồng nhà trường của chúng tôi. 
 

Cuốn sổ hướng dẫn này được thiết kế để cung cấp những thông tin mà quý vị có thể cần trong 

khi con em của quý vị theo học tại Trường Tiểu Học Vare. Ngoài Lời Tuyên Thệ của Trường 

Vare và lịch trình hàng ngày, chúng tôi có kèm theo một số nguyên tắc và chính sách của Sở 

Giáo Dục Philadelphia và của Trường Tiểu Học Vare. Chúng tôi rất mong được làm việc với quý 

vụ trong suốt năm học. 

Chúng tôi xin chào đón quý khách đến viếng trường của chúng tôi và yêu cầu quý vị đến văn 

phòng trường để ký tên và nhận thẻ đi lại cho khách. Để giúp chúng tôi duy trì an ninh, xin hãy 

chuẩn bị xuất trình giấy chứng minh mỗi khi quý khách đến thăm trường. Hãy nhớ rằng, hợp tác 

sẽ đưa đến kết quả tốt hơn. Hãy gia nhập đội ngũ của chúng tôi. 

            

          Trân Trọng Kính Chào, 

      Joanne Capriotti    

        Hiệu Trưởng 
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LỜI TUYÊN THỆ CỦA TRƯỜNG VARE  

 

Tôi là học sinh Trường Vare 

Hôm nay xin hứa. 

Tôi đến trưòng để làm việc và học hỏi  

và phát triển theo cách của tôi. 

 

Tôi sẽ tôn trọng bản thân và những người khác  

Mọi ngày tôi đều làm hết sức mình. 

Vì Trường Vare là nơi tôi học tập. 

Hôm nay tôi sẽ làm cho ngày mai được tốt đẹp hơn  

 

 

 

MÀU SẮC CỦA TRƯỜNG - ĐỎ VÀ TRẮNG  

ĐỒNG PHỤC CỦA TRƯỜNG – QUẦN, VÁY MÀU XANH DƯƠNG ĐẬM- ÁO MÀU ĐỎ  

BIỂU TƯỢNG CỦA TRƯỜNG – CHÚ GẤU TEDDY BEAR 

 

 

THỜI KHÓA BIỂU CỦA TRƯỜNG  

 

7:45-8:05  Buổi ăn điểm tâm được phục vụ tại nhà ăn.  

8:15  Chuông reo và ngày học bắt đầu. Học sinh sẽ xếp hàng khi chuông reo. 

Học sinh nào không tham gia ăn sáng thì không nên đến trường trước 

8:10. 

HỌC SINH SẼ BỊ COI LÀ ĐI TRỄ NẾU KHÔNG CÓ MẶT Ở  LỚP 

VÀO LÚC 8:20. 

 

Buổi ăn trưa được phục vụ vào 4 thời gian khác nhau tùy vào cấp lớp  

10:25 - lớp Mẫu Giáo & lớp 1          1l:10 – Lớp 2 và 3    

11:55 – Lớp 7 và 8                            12:40 – Lớp 4, 5 và 6 

 

2:54   Tan học. 

 

 

Tất cả học sinh được cho ra về tại sân trường. Vì sự an toàn và an ninh, hãy để cho các giáo sư 

cho học sinh tan hàng trước khi quý vị gọi con mình đến. Hãy đứng đợi ở giữa sân gần cổng rào. 

 

Anh chị của học sinh cần được hướng dẫn để biết nơi đến gặp em mình là ở gần hàng rào. 

Học sinh không được phép lại đi vào trường một khi giáo sư của em đã cho học sinh tan 

hàng. 
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DỊCH VỤ HỌC SINH  

 

GIÁO DỤC TUỔI THƠ: Nhà Trẻ - 3  

Nhiệm vụ của văn phòng này là cung cấp những chương trình và dịch vụ phát triển tổng hợp chất 

lượng cao và thích hợp cho trẻ em từ sơ sinh đến 8 tuổi.  Mục tiêu và tập trung công việc của 

chúng tôi là bảo đảm cho mọi đứa trẻ trong thành phố Philadelphia được an toàn, khỏe mạnh và 

đến trường sẵn sàng để học tập và thành công.  

 

CHƯƠNG TRÌNH HEAD START  

Đây là những chương trình phát triển trẻ em tổng hợp phục vụ cho những trẻ em từ 3 - 5 tuổi. 

Chương trình cố gắng tăng cường mức độ chuẩn bị học tập cho trẻ em. Theo tinh thần này, 

chương trình cung cấp các dịch vụ cá nhân hóa về các lĩnh vực phát triển giáo dục và phát triển 

tuổi thơ như là y tế, nha khoa, tâm thần và sự tham gia của phụ huynh.   

 

CHƯƠNG TRÌNH MẪU GIÁO  

Trường Abigail Vare rất hân hạnh phục vụ chương trình mẫu Giáo học cả ngày cho các gia đình. 

Ngày học bắt đầu từ 8:15 và kết thúc vào lúc 2:54. Phụ huynh được yêu cầu đưa con đến xếp 

hàng ngoài sân trường vào buổi sáng và rước con mình cũng tại sân trường vào lúc 2:54. Học 

sinh sẽ chỉ được cho ra về với người lớn nào có tên trong tờ Parent Location Card.  

 

DỊCH VỤ Y TẾ  

Vị y tá của trường tên là Cô Collier.  Y tá của trường sẽ đánh giá tình trạng sức khỏe của mỗi 

trẻ em bằng cách khám sự tăng trưởng, khám thị giác và thính giác, xem xét hồ sơ sức khỏe 

trước đây và khám bệnh khi cần thiết. Cha mẹ nào mà con có vấn đề về sức khỏe nên liên lạc với 

y tá của trường càng sớm càng tốt. Phòng y tế nằm bên cạnh văn phòng trường. Muốn gọi cho 

Cô Collier thì có thể gọi số ĐT của văn phòng trường là 215-952-8620 và sau đó bấm số theo lời 

chỉ dẫn.  

 

TIN NHẮN CHO HỌC SINH  

Điện thoại và / hoặc tin nhắn khác không thể được chuyển tiếp đến học sinh trong ngày vì sẽ làm 

gián đoạn giờ học của lớp. Nếu trong tình huống khẩn cấp nên liên lạc với hiệu trưởng hoặc chủ 

nhiệm khoa để được trợ giúp. 

 

CÁC LỚP CHUYÊN MÔN 

Học sinh Trường Tiểu Học Vare rất thích các lớp học chuyên môn bao gồm âm nhạc, thể dục, 

nghệ thuật, vi tính, và y tế. Giáo sư của các lớp này có bằng sư phạm về lĩnh vực bộ môn của 

mình.  

 

DỊCH VỤ HỖ TRỢ HỌC SINH  
 

ANH NGỮ DÀNH CHO NHỮNG NGƯỜI NÓI CÁC NGÔN NGỮ KHÁC (ESOL) 

Chương trình ESOL giảng dạy chuyên sâu về ngữ văn cho học sinh nào không dùng Anh Ngữ 

làm ngôn ngữ chính. Mục tiêu của chương trình là giúp cho học sinh hoàn tất chương trình ở 

mức độ thành thạo về Anh Ngữ để các em có thể thành công ở lớp học phổ thông của mình. Hiện 

nay chương trình ESOL đang được giảng dạy bởi ba giáo viên toàn thời gian. 
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HỖ TRỢ HỌC SINH NĂNG KHIẾU  

Chương trình năng khiếu hỗ trợ học sinh nào chứng tỏ được khả năng trí tuệ và sáng tạo trên 

mức trung bình. Điều kiện học sinh theo học chương trình năng khiếu được xác định bởi một 

nhóm đa ngành. 

 

CHƯƠNG TRÌNH GIÁO DỤC DI CƯ  

Theo quy định của liên bang, tiểu bang và địa phương, các sở giáo dục có trách nhiệm đánh giá 

học sinh nào đủ điều kiện tham gia các Chương Trình Giáo Dục Di Cư. Chương trình này là một 

tổ chức tài trợ liên bang thông qua Bộ Giáo Dục Hoa Kỳ và được quản lý bởi Bộ Giáo Dục PA 

và cơ quan Chester County Intermediate Unit. Một học sinh đủ điều kiện hưởng các Dịch Vụ 

Giáo Dục Di Cư dựa trên Giấy Chứng Nhận Đủ Điều Kiện (COE) trong đó cho biết việc gia đình 

di chuyển khỏi sở giáo dục trong vòng 36 tháng và có ý định tìm việc làm nông nghiệp tạm thời 

hoặc theo thời vụ. Học sinh đủ điều kiện có thể nhận các dịch vụ giáo dục bổ sung cho đến 3 

năm kể từ ngày đến. 

  

CHƯƠNG TRÌNH GIÁO DỤC ĐẶC BIỆT  

Sở Giáo Dục Philadelphia cung cấp chương trình và dịch vụ giáo dục đặc biệt. Nếu con quý vị có 

nhu cầu đặc biệt hoặc đứa trẻ được cho là đặc biệt thì xin liên hệ với nhà trường để nhận thêm 

thông tin. Học sinh đủ điều kiện được xác định bởi một nhóm đa ngành. 
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SỞ GIÁO DỤC PHILADELPHIA 

TRƯỜNG TIỂU HỌC ABIGAIL VARE  

CHÍNH SÁCH VÀ NGUYÊN TẮC HƯỚNG DẪN  
 

ĐI HỌC ĐỀU VÀ ĐÚNG GIỜ CỦA HỌC SINH   
Theo luật pháp của Tiểu Bang Pennsylvania, chính sách của Sở Giáo Dục đòi hỏi học sinh nào ở 

độ tuổi đến trường ghi danh học tại các trường học của Sở đều phải đi học đều, đúng giờ, và học 

cả ngày học. Chương trình giáo dục do Sở cung cấp dựa trên sự hiện diện của học sinh, giảng 

dạy liên tục, và học sinh tham gia sinh hoạt lớp. 
 

Thơ xin phép có chữ ký của phụ huynh / người chăm sóc trong đó có ghi ngày vắng mặt và lý 

do nghỉ học phải được đưa đến trường sau mỗi lần vắng mặt. Việc vắng mặt sẽ bị ghi "không 

phép" nếu phụ huynh / người chăm sóc không mang thơ xin phép đến trong vòng ba ngày vắng 

mặt. 

 

Khi một học sinh vắng mặt ba ngày trở lên do ốm đau, giấy chứng nhận của bác sĩ cho biết 

cần thiết phải cho nghỉ học vì sức khỏe phải được đưa đến trường trừ khi hiệu trưởng đã xác 

nhận tính hợp pháp của sự vắng mặt thông qua các phương tiện khác. Vắng mặt không phép 

quá ba ngày sẽ tự động bắt đầu quá trình điều tra trốn học. Phụ huynh nên thông báo cho 

nhà trường biết nếu học sinh phải vắng mặt trong vài ngày. Học sinh phải cố gắng hoàn tất làm 

bù những bài làm còn thiếu khi nghỉ bệnh hoặc nghỉ học vì lý do khác. Học sinh cũng chịu 

trách nhiệm hoàn tất làm bù những bài làm còn thiếu vì bị đình chỉ học tập hoặc vì bị phạt các 

hình thức kỷ luật khác. 

 

Học sinh sẽ bị đánh dấu đi học trễ nếu em không có mặt tại lớp học của mình vào lúc 8:20. Việc 

đi học trễ không phép nào làm cho học sinh bỏ lỡ tất cả hoặc một phần thời gian học tập đáng 

kể trong ngày có thể bị ghi là vắng mặt không phép. Ngoài ra, đi trễ quá 3 lần sẽ đưa đến việc 

học sinh bị cấm túc sau giờ học. 

 

CHUẨN BỊ CHO VIỆC HỌC  
Trước khi con của quý vị đến trường, xin vui lòng giúp cho em kiểm tra tất cả sách vở, bút chì và 

bài tập về nhà đã được cất vào cặp chưa. Việc này cũng hữu ích khi kiểm tra cặp sách xem có 

những món đồ mà học sinh không nên mang vào trường như đồ chơi, điện thoại di động, vv.  Tất 

cả trẻ em nên có một cặp sách để đựng sách vở và các đồ dùng học tập khác. Giáo sư sẽ cung cấp 

một danh sách các đồ dùng học tập cần thiết. 

  

ĐIỆN THOẠI DI ĐỘNG   
Chính sách của Sở Giáo Dục nghiêm cấm việc sở hữu và / hoặc sử dụng điện thoại di động, 

beepers, máy nhắn tin, thiết bị điện tử khác trong khi ở trường. Tình tiết giảm nhẹ nên được thảo 

luận với hiệu trưởng.  
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NỘI QUY ĐIỀU LỆ NHÀ TRƯỜNG  
Sở Giáo Dục Philadelphia đã thiết lập Bản Nội Quy Điều Lệ Nhà Trường cho học sinh với chính 

sách không khoan nhượng đối với những hành vi gây nguy hiểm cho sự an toàn của học sinh và / 

hoặc làm gián đoạn việc học tập của các học sinh khác. Học sinh Trường Tiểu Học Abigail Vare 

phải làm theo chính sách của Sở về các tiêu chuẩn hành vi. Toàn bộ bản sao của Nội Quy sẽ 

được phát vào tháng 9 mỗi năm học. 

 

ĐẠO LUẬT 26 
Đại Hội Thường Lệ Của Tiểu Bang Pennsylvania đã ban hành Đạo luật (ACT 26) yêu cầu tất cả 

các trường công lập phải có biện pháp đối phó với những học sinh nào được tìm thấy sở hữu vũ 

khí. Các biện pháp theo yêu cầu của ACT 26 được thiết kế như là một biện pháp tự vệ để đảm 

bảo rằng tất cả các trường công lập là nơi trú ẩn an toàn, trong đó tất cả các học sinh có thể tương 

tác trong một môi trường và không khí thúc đẩy việc học tập và giảm đi các hành vi bạo lực.  

  

CHƯƠNG TRÌNH GIẢNG DẠY  
Sở Giáo Dục Philadelphia đã thông qua một Chương Trình Giảng Dạy dựa trên các tiêu chuẩn 

của Tiểu Bang Pennsylvania. Chương Trình Giảng Dạy cho tất cả các môn học chánh đã được 

thực hiện đầy đủ. Một chương trình dựa trên các tiêu chuẩn đã cung cấp cho giáo sư và học sinh 

một hình ảnh rõ ràng về cấu tạo những công việc thành thạo tại tất cả các trường. Học sinh được 

cấp sách giáo khoa phù hợp để bổ sung cho mỗi lĩnh vực học tập. SRC bắt mỗi học sinh chịu 

trách nhiệm cho việc chăm sóc thích đáng tài sản của nhà trường và các sách giáo khoa, đồ 

dùng, thiết bị được giao cho sử dụng. Học sinh và / hoặc phụ huynh của em sẽ bị phạt đối với 

những sách giáo khoa bị mất hoặc rách, đồ dùng và / hoặc các thiết bị theo các mức độ như sau: 

Một khoản tiền để thay thế món đồ bị mất, giữ lại phiếu điểm, và / hoặc mất các đặc quyền như 

tham gia vào các môn thể thao hoặc các hoạt động ngoại khóa. 

 

QUY ĐỊNH VỀ ĐỒNG PHỤC  
Tất cả học sinh thuộc Sở Giáo Dục Philadelphia phải mặc đồng phục theo quy định của từng 

trường các em đang học. Quy định về đồng phục của Trường Tiểu Học Abigail Vare bao gồm: 

 

 Quần dài, quần sọt, vái, quần tây ngắn hoặc áo liền quần màu xanh dương đậm  

NGHIÊM CẤM QUẦN TÂY CÓ TÚI BỰ, QUẦN GIN, QUẦN BỊ CẮT ỐNG 

 Áo thun tròng đầu có cổ cài 3 nút HOẶC áo thun in chữ Abigail Vare  

 Giày thể thao màu đen hoặc trắng. Nghiêm cấm giày xăng đan, giày bốt, giày ba lê xẹp, 

v.v..  

 

NHỮNG THÁNG NÓNG – 1 THÁNG 4 CHO ĐẾN 31 THÁNG 10  

 Học sinh có thể mặc quần sọt dài tới gối màu xanh dương đậm.   

 Học sinh nữ có thể mặc quần tây cụt. Loại quần này phải được may và không có nơ, khuy 

cài, dây.  

 Phải mang giày thể thao. Nghiêm cấm giày xăng đan, dép xẹp và các loại giày dép tương 

tự.  
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NHỮNG THÁNG LẠNH  

 Quần, váy màu xanh dương đậm. Nếu vớ ống mặc với váy thì phải màu trắng hoặc màu 

xanh dương đậm, dài che phủ bàn chân. 

Áo đồng phục bao gồm:  

o Áo sơ mi có cổ tay dài  

o Áo cổ lọ màu đỏ hoặc trắng mặc dưới áo sơ mi ngắn tay có cổ hoặc áo thun   

o Áo len màu xanh dương đậm hoặc màu đỏ. 

 

NGHIÊM CẤM MẶC VÀO LỚP ÁO THỂ THAO DÀY CÓ MŨ TRÙM ĐẦU  

 

 Khi mang GIÀY BỐ đến trường, học sinh phải thay bằng giày thể thao một khi đã vào 

trong trường.    

 

LỚP THỂ DỤC– Học sinh phải mặc quần sọt/thể thao vào áo thun in chữ Abigail Vare.  Có 

thể mua áo thun này tại trường với giá $6.00. 

 

XIN LƯU Ý:  HỌC SINH PHẢI MẶC ĐỒNG PHỤC KHI ĐI CHƠI 

DÃ NGOẠI  
 

 

YÊU CẦU ĐƯỢC VỀ SỚM VÌ CÓ VIỆC KHẨN CẤP  
Chính sách # 103.7 của sở đề cập đến việc cho học sinh đặc biệt về sớm trong giờ học. Yêu cầu 

của phụ huynh cho học sinh về sớm trong giờ học có thể được thực hiện chỉ trong trường hợp 

khẩn cấp. 
 

Hãy lên lịch các cuộc hẹn khám sức khỏe và / hoặc nha khoa sau giờ học. 
 

Khi cần cho đứa trẻ được về sớm trong ngày học, xin vui lòng gửi thơ cho giáo sư biết vào buổi 

sáng. Một phụ huynh hoặc người lớn CÓ TÊN TRONG THẺ LIÊN LẠC KHI KHẨN CẤP phải 

đến văn phòng xuất trình giấy chứng minh hợp lệ và ký tên vào sổ đăng ký. Sau đó, học sinh sẽ 

được gọi đến văn phòng. Học sinh sẽ không được cho về một mình hoặc với bất cứ ai khác ngoài 

phụ huynh hoặc người lớn được chỉ định. Đây là quy định của Sở Giáo Dục cho sự an toàn 

của học sinh. 
 

HỌC SINH KHÔNG ĐƯỢC CHO VỀ SAU 2:15. Đây là một thời gian vô cùng bận rộn khi 

học sinh phải chép bài tập về nhà, hoàn thành các bài làm khác và chuẩn bị bài vở đem về nhà.  

Nếu cần phải xin cho học sinh về sớm trong ngày thì hãy viết thơ cho giáo sư biết vào buổi sáng 

hôm đó.  

 

THÔNG TIN LIÊN LẠC TRONG TRƯỜNG HỢP KHẨN CẤP  
Mỗi năm Sở Giáo Dục phát một mẫu đơn Thông Tin Liên Lạc Khi Khẩn Cấp trong đó có ghi số 

điện thoại để liên lạc với phụ huynh trong trường hợp khẩn cấp. ĐIỀU QUAN TRỌNG LÀ 

TRƯỜNG CÓ ĐƯỢC THÔNG TIN NÀY. Bất cứ khi nào một học sinh bị bệnh hay bị thương 

tích, điều quan trọng là chúng tôi có thể liên lạc với phụ huynh, một thành viên khác trong gia 

đình hoặc liên lạc khẩn cấp. Xin vui lòng thông báo cho văn phòng nếu quý vị thay đổi số điện 
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thoại. Trong trường hợp khẩn cấp nghiêm trọng, học sinh sẽ được cảnh sát chở đến bệnh viện 

gần nhất. 

 

 
 

TRƯỜNG ĐÓNG CỬA TRONG TRƯỜNG HỢP KHẨN CẤP  
Trường Học Trong Khắp Thành Phố Đóng Cửa Nguyên Cả Ngày  

Nếu Giám Đốc Sở cho biết trước lý do trường phải đóng cửa, chúng tôi sẽ cố gắng thông báo tin 

tức đóng cửa trường vào lúc 5:00 sáng trên các đài truyền thông. Đài phát thanh và truyền hình 

sẽ đề cập đến các trường công lập của Philadelphia. Nếu các trường công lập trên toàn 

thành phố đều đóng cửa trong ngày thì học sinh ngoài trường công lập sẽ không được vận 

chuyển bằng xe buýt trường.  

Khi các trường không thể mở cửa vào thời gian thường lệ và mở cửa trễ, chúng tôi sẽ thực 

hiện lịch trình mở cửa trễ của mình. Trong trường hợp này, dịch vụ giao thông vận tải sẽ được 

cung cấp. 

 

Trường Đóng Cửa Trong Ngày Học  

Nếu thời tiết xấu hoặc các trường hơp khẩn cấp khiến cho trường phải đóng cửa trước thời gian 

thường lệ thì TRONG  HỒ SƠ CỦA CHÚNG TÔI PHẢI CÓ THÔNG TIN VỀ VIỆC CON 

QUÝ VỊ NÊN ĐI ĐẾN ĐÂU NẾU QUÝ VỊ KHÔNG CÓ Ở NHÀ. Xin vui lòng điền và gởi 

trả lại đơn sẽ được gởi về nhà trong tháng 9 này.  

 

SINH HOẠT NGOẠI KHÓA VÀ THỂ THAO  
Chính sách của Sở Giáo Dục về việc học sinh tham gia tất cả các sinh hoạt ngoại khóa, ngoại trừ 

các môn thể thao ở trường trung học, tùy vào điều kiện về học tập, số ngày đến trường, và hạnh 

kiểm cho học sinh từ lớp 5 đến lớp 12. Đối với học sinh từ lớp 5 đến 8, điều kiện về học tập là 

bất kỳ học sinh nào rớt hai hoặc nhiều môn học thì không đủ điều kiện để tham gia các môn thể 

thao hoặc các hoạt động ngoại khóa. Vắng mặt vào ngày có hoạt động ngoại khóa sẽ khiến cho 

học sinh không được tham gia sự kiện ngày hôm đó. Nghỉ học không phép 3 ngày hoặc nhiều 

hơn trong một học kỳ sẽ khiến học sinh không được tham gia các hoạt động ngoại khóa của học 

kỳ đó và học kỳ kế tiếp.  

 

DỊCH VỤ THỰC PHẨM  
Tất cả các trường Philadelphia tham gia vào Chương Trình Ăn Trưa Quốc Gia. Chương trình này 

cung cấp bữa ăn sáng và ăn trưa cho tất cả học sinh. Học sinh Trường Tiểu Học Vare tham gia 

vào Chương Trình Feeding Universal cung cấp các bữa ăn miễn phí cho các trường học nào 

được quyết định trước theo hướng dẫn của liên bang. 

 

CHÍNH SÁCH TỐT NGHIỆP VÀ CHO LÊN LỚP  
Mỗi năm Sở Giáo Dục Philadelphia chuẩn bị và phân phối một bản sao về Chính Sách Tốt 

Nghiệp và Cho Lên Lớp. Để tham gia buổi lễ tốt nghiệp tại Trường Tiểu Học Abigail Vare, học 

sinh lớp 8 phải đậu tất cả 4 môn học chính và được xếp hạnh kiểm tốt trong phiếu điểm cuối 

năm. Một hợp đồng học sinh có ghi chi tiết các điều kiện này được ký kết vào tháng 9 mỗi năm 

học. 
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HƯỚNG DẪN VỀ VIỆC LÀM BÀI TẬP VỀ NHÀ  
Bài tập cho về nhà là bài làm thường xuyên của trường. Giáo sư cho bài tập về nhà 4 ngày trong 

tuần. Phụ huynh có thể giúp đỡ con mình bằng những cách như sau:   

1. Xếp đặt thời gian và địa điểm yên tĩnh cho học sinh làm bài. 

1. Cho học sinh tập hợp tất cả những tài liệu cần thiết trước khi bắt đầu làm bài. 

2. Lập ra lịch trình làm bài tập để giúp cho học sinh sắp xếp các bài làm dài hạn. 

3. Nếu học sinh gặp khó khăn khi làm bài tập, hãy trao đổi với giáo sư của em về vấn đề 

này. 

4. Trò chuyện với con mình về lời phê bình của giáo sư đối với các bài tập cho về nhà. 

 

CHUYẾN ĐI CHƠI DÃ NGOẠI CỦA TRƯỜNG  
Giá trị giáo dục của một chuyến đi dã ngoại và sự an toàn của học sinh là những cân nhắc quan 

trọng trong việc phê duyệt một chuyến đi dã ngoại. Tất cả các chuyến đi dã ngoại phải được sự 

chấp thuận của hiệu trưởng và giám đốc phòng giáo dục. Thơ cho phép học sinh đi chơi phải có 

chữ ký của phụ huynh và gởi trả lại trường trước chuyến đi. Trong một số trường hợp, chi phí 

vận chuyển cho các chuyến đi dã ngoại có thể được phụ huynh thanh toán. Bảo Hiểm Tai Nạn 

Tại Sự Kiện Đặc Biệt Bên Ngoài Trường là cần thiết cho tất cả các chuyến đi ra khỏi thành phố 

Philadelphia. HỌC SINH PHẢI MẶC ĐỒNG PHỤC ĐỂ THAM GIA CHUYẾN ĐI CHƠI 

DÃ NGOẠI.  

 

DỊCH VỤ ĐẶC BIỆT  
 

Chủng Ngừa Cho Học Sinh  

Tất cả học sinh trong Tiểu Bang Pennsylvania phải được tiêm đủ các liều thuốc ngừa hoặc được 

cho miễn trước khi nhập học bất kỳ trường công lập, công giáo hay tư thục. Đây là quy định của 

Bộ Y Tế Pennsylvania, Hội Đồng Y Tế Philadelphia và Sở Giáo Dục Philadelphia. Các quy định 

này bảo vệ học sinh từ các bệnh truyền nhiễm và ngăn ngừa các biến chứng về sức khỏe và giáo 

dục của các em.  

Việc miễn trừ được thực hiện vì lý do tôn giáo hoặc sức khỏe như sau: 

Học sinh có thể phải chủng ngừa nếu phụ huynh hoặc người giám hộ viết thơ phản đối việc 

chích ngừa miễn dịch hoặc vì lý do tôn giáo / đạo đức. Học sinh không cần phải được chủng 

ngừa nếu bác sĩ hoặc người đại diện viết giấy xác nhận rằng chủng ngừa có thể gây hại cho 

sức khỏe của trẻ em. Một khi bác sĩ xác định rằng chủng ngừa không còn gây bất lợi cho sức 

khỏe của trẻ em, việc miễn trừ y tế hết hiệu lực và đứa trẻ phải được chủng ngừa. 

 

Dịch Vụ Y Tế Học Đường  

Nhân viên Dịch Vụ Y Tế Học Đường sẽ thực hiện / tiến hành việc khám thị giác cho tất cả các 

trẻ em mỗi năm, khám độ tăng trưởng cách mỗi năm, và khám thính giác cho các lớp mẫu 

giáo, lớp 1, 2, 3, 6 và 9. Khám bệnh vẹo cột sống được thực hiện cho các lớp 6 và 7. 

 

Khám bệnh và lịch sử sức khỏe được yêu cầu thực hiện khi nhập học và một lần nữa ở các lớp 

6 và 9. Phụ huynh phải đưa con đi khám bác sĩ. Bác sĩ gia đình của quý vị là người tốt nhất để 

thực hiện việc kiểm tra này cũng như cung cấp tất cả các dịch vụ y tế cần thiết. Nếu quý vị muốn 

giúp đỡ trong việc tìm kiếm một bác sĩ gia đình, phòng khám hoặc chuyên gia, hoặc nếu quý vị 

có nỗi lo lắng khác về sức khỏe của con quý vị, xin vui lòng gọi cho y tá của trường. Trong một 

số trường hợp, vị y tá hoặc bác sĩ trường học sẽ tiến hành kiểm tra theo hướng dẫn của Viện Nhi 
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khoa Mỹ, đòi hỏi đứa trẻ phải trần truồng. Cơ quan sinh dục có thể được kiểm tra tại thời điểm 

khám. Phụ huynh được mời đến và yêu cầu phải có mặt. 

 

Khám răng được quy định cho lớp Mẫu Giáo, lớp 3 và lớp 7. Phụ huynh phải đưa con đến nha 

sĩ để khám răng cho con.  

Y tá của trường cũng có thể giúp quý vị những thông tin về bảo hiểm y tế. Có kế hoạch bảo 

hiểm miễn phí và chi phí thấp mà gia đình của quý vị có thể hội đủ điều kiện. 

 

Sử Dụng Thuốc Theo Toa Hoặc Thuốc Không Cần Toa Tại Trường 

Các phụ huynh muốn cho con dùng thuốc theo toa bác sĩ trong giờ học nên hỏi y tá của trường 

để lấy đơn "Yêu Cầu Được Sử Dụng Thuốc " (Mẫu MED-1). Mẫu đơn phải được điền đầy 

đủ và có chữ ký của bác sĩ đứa trẻ và của phụ huynh. Khi y tá của trường không có mặt tại 

trường học, các nhân viên khác đã được đào tạo bởi vị y tá có thể đưa thuốc theo hướng dẫn bởi 

Sở Giáo Dục Philadelphia. 

 

Nếu con quý vị có bất kỳ vấn đề sức khỏe hoặc dùng thuốc theo toa vì bất cứ lý do nào, ngay cả 

khi thuốc không được sử dụng trong trường, điều quan trọng là quý vị phải cho y tá của trường 

biết điều này. Con quý vị không được mang đến trường loại thuốc không kê toa hoặc thuốc 

sử dụng trong thời gian ngắn mà không có toa của bác sĩ và thơ của phụ huynh. 

 

Sở hữu thuốc mà không được phép của y tá trường sẽ dẫn đến bị kỷ luật. Chia sẻ thuốc với 

học sinh khác sẽ được coi là một hành vi phạm tội trầm trọng hơn theo như quy định của 

Nội Quy Điều Lệ Nhà Trường. 

 
 

Ngược Đãi Và Bỏ Bê Trẻ Em  

Chính sách của Ủy Ban Cải Cách Học Đường của Sở Giáo Dục Philadelphia quy định rằng tất cả 

các nhân viên của mình phải nhận thức được, và tuân thủ Đạo Luật Dịch Vụ Bảo Vệ Trẻ Em của 

Khối Cộng Đồng Chung Pennsylvania. Đạo luật này bắt buộc các nhân viên của Sở Giáo Dục 

phải báo cáo những trường hợp nghi ngờ là ngược đãi và / hoặc bỏ bê trẻ em cho hiệu trưởng hay 

ban giám hiệu biết. Họ là những người phải báo cáo cho Sở Dịch Vụ Xã Hội. Chấp hành pháp 

luật của Pennsylvania và các chính sách của Sở Giáo Dục sẽ bảo vệ tất cả mọi người có liên 

quan. 

Dịch Vụ Vô Gia Cư, Nơi Trú Ẩn, và Cấp Cứu  

Trẻ em vô gia cư có quyền đi học. Kế hoạch về Trẻ Em Vô Gia Cư của Sở Giáo Dục là loại bỏ 

bất kỳ trở ngại nào có thể ngăn chặn sự thành công về học tập của trẻ em vô gia cư. Một đứa trẻ 

nào mà gia đình không có chỗ ở vẫn có thể ở lại học tại trường hiện nay của mình hoặc có thể 

chuyển sang trường khác nếu trường đó ở gần nơi trú ngụ. Trường nhận học sinh không nên 

ngăn ngừa hoặc trì hoãn việc ghi danh một đứa trẻ vô gia cư bằng cách yêu cầu đưa ra bằng 

chứng thường trú, hồ sơ chủng ngừa hoặc hồ sơ sức khỏe. Thẻ SEPTA có thể được cung cấp cho 

các học sinh vô gia cư nào sống xa trường hơn một dặm. Văn Phòng Dịch Vụ Đặc Biệt cũng sẽ 

cung cấp đồng phục và trợ giúp quần áo cho những học sinh này. 

  

Quỹ khẩn cấp cũng có thể dành cho học sinh đang gặp khủng hoảng. Chúng tôi không cấp quỹ 

khẩn cấp cho các gia đình. Chỉ có những học sinh theo học tại trường của chúng tôi mới có đủ 
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điều kiện. Đó là sự hiểu lầm và cũng vì điều này mà nhiều người đã gọi đến trường chúng tôi vào 

năm ngoái. Để đủ điều kiện cho các quỹ khẩn cấp, học sinh phải ghi danh học tại một trường 

công lập ở Philadelphia (lớp 1-12) và chứng minh cần nhu cầu tài chính khẩn cấp từ khó khăn 

bất ngờ hoặc sự kiện lớn ảnh hưởng xấu đến gia đình của học sinh. 

 

CHÍNH SÁCH GIAO THÔNG VẬN CHUYỂN  
   

Vận chuyển miễn phí được cung cấp cho các học sinh nào đủ điều kiện dựa trên các tiêu chí nhất 

định. Các phương tiện vận tải (xe buýt trường học hoặc SEPTA) được xác định bởi Dịch Vụ 

Giao Thông Vận Tải kết hợp với ban giám hiệu trường. Học sinh phải là thường trú dân của 

Philadelphia, và cũng có thể rơi vào một trong các loại sau: 
 

1. Được Văn Phòng Dịch Vụ Đặc Biệt phân loại là thành viên trong một lớp học Giáo Dục 

Đặc Biệt mà học sinh này cần được vận chuyển đến trường. 

2. Cư ngụ cách trường hơn một dặm và tham gia vào chương trình tự nguyện chia cách của 

Sở Giáo Dục Philadelphia. 

3. Học từ lớp 1 đến lớp 6 và cư ngụ cách trường 1 dặm rưởi hoặc xa hơn. 

4. Học từ lớp 1 đến lớp 8 mà tuyến đường từ nhà đến trường được Bộ Giao Thông Vận 

Chuyển Pennsylvania xác định là nguy hiểm. 

5. Được Văn Phòng Tổng Giám Đốc chỉ định đến học một trường khác không phải là 

trường học thường lệ của mình vì lý do trường quá đông học sinh, và được Phòng Giao 

Thông Vận Chuyển của Sở Giáo Dục xác định là có nhu cầu được vận chuyển. 

6. Do đề nghị của Tổng Giám Đốc Ủy Ban Cải Cách Học Đường, học sinh này đặc biệt cần 

được Sở cung cấp việc vận chuyển. 
  

HỌC SINH ĐI XE BUÝT phải đi đến sân trường xếp vào hàng của lớp mình. Học sinh đi xe 

buýt nào muốn ăn điểm tâm thì phải đi thẳng đến nhà ăn nơi có người lớn giám sát. Sau khi ăn 

xong, học sinh quay trở lại sân để xếp hàng vào học buổi sáng. 

 

VÀO GIỜ RA VỀ, học sinh đi xe buýt tập hợp trong hội trường tại chỗ ngồi theo quy định để 

đợi xe đến. Khi xe đến, tất cả học sinh phải lên xe buýt. Nếu vì lý do gì mà phụ huynh sắp xếp 

đến rước con em mình, thì họ phải viết thơ báo cho hiệu trưởng biết.  
 

Điều Lệ Của Xe Buýt  

a. Có mặt tại trạm xe buýt sớm 10 phút. Các em không nên chạy để lên xe buýt. 

b. Chờ xe buýt một cách trật tự tại khu vực được quy định. Lấn, xô đẩy hoặc tạo ra một 

sự xáo trộn có thể dẫn đến gây thương tích. 

c. Lập tức ngồi xuống. Ngồi yên tại chỗ trong khi xe buýt đang di chuyển hoặc khi được 

tài xế xe buýt hoặc cá nhân có thẩm quyền khác hướng dẫn làm như vậy. 

d. Chỉ lên và xuống xe buýt bằng cửa trước và chỉ sau khi xe buýt đã ngừng hẳn. 

(Trong trường hợp khẩn cấp, các em có thể được hướng dẫn khác.) 

e. Luôn giữ cho đầu và cánh tay của em bên trong cửa sổ xe buýt. Ném các đồ vật ra 

ngoài xe, không cần biết món đồ nhỏ như thế nào cũng vô cùng nguy hiểm. 

f. Để dành bữa trưa và đồ ăn nhẹ của em cho đến khi đến nơi. Không được phép ăn 

uống trên xe buýt. 
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g. Tránh la hét và gây ồn ào. Ngoài việc làm phiền người khác, tiếng ồn có thể làm cho tài 

xế lạc tay lái và gây nguy hiểm cho việc vận hành xe. 

h. Ra khỏi xe buýt một cách yên lặng và trật tự. Cùng với bạn học đi thẳng đến lớp của 

em trong sân trường hoặc đi thẳng đến lớp nếu giờ học đã bắt đầu. 

i. Hãy cẩn thận khi băng qua đường phố. Em phải nhìn cả hai hướng. 

j. Chú ý đến lời hướng dẫn của các tài xế xe buýt hoặc cá nhân có thẩm quyền khác. 

Họ là những người lớn có trách nhiệm quan tâm đến sự an toàn của các em. 

 

Xin nhớ rằng những học sinh vi phạm nội quy có thể bị mất đặc quyền đi xe buýt của mình trong 

một khoảng thời gian, hoặc vĩnh viễn. (Trong trường hợp học sinh không được đi xe buýt, phụ 

huynh có trách nhiệm chuyên chở con em mình từ nhà đến trường.) Phụ huynh cũng nên nhớ 

rằng theo Luật bang Pennsylvania, học sinh không được phép lên xe buýt trường mà không được 

phép. 

 

XÂM PHẠM KHUÔN VIÊN CỦA SỞ GIÁO DỤC  
 

1. Luật Pháp về việc xâm phạm, Pháp Lệnh của thành phố Philadelphia, Chương 10-824, được 

thông qua bởi Hội Đồng Thành Phố để ngăn chặn việc xâm phạm trong khuôn viên nhà 

trường một cách trái phép. 

 

       Các quy định của pháp lệnh như sau: 

 

a. Không ai có thể vào bất kỳ cơ sở nào của Sở Giáo Dục Philadelphia mà không được sự 

đồng ý của 

người phụ trách cơ sở. 

a. Nếu trong vòng mười lăm phút sau khi vào bất kỳ cơ sở nào mà không được sự cho 

phép hoặc tạo ra sự xáo trộn có thể được coi là một hành động vi phạm pháp lệnh. 

b. Nếu không có sự đồng ý của người phụ trách, nhân viên và học sinh của Sở Giáo Dục 

Philadelphia không thể đi vào những cơ sở nào mà họ không thường xuyên đến. 

c. Người nào vi phạm pháp lệnh này sẽ bị phạt tiền không quá 300 USD và phạt tù không 

quá chín mươi ngày. 

d. Người nào được tìm thấy tại các phòng khác hơn là văn phòng hoặc trong hành lang 

không nằm giữa cửa ra vào và văn phòng sẽ được coi là vi phạm pháp lệnh này. 

 

2.  Học sinh nào được yêu cầu rời khỏe tòa nhà hoặc nhận được thông báo đuổi học, bao gồm bị 

đình chỉ học tập, chuyển sang trường khác hoặc bị trục xuất ra khỏi Sở Giáo Dục sẽ bị bắt 

giữ và khởi tố theo như  trong phần xâm phạm của Bộ Luật Hình Sự Tiểu Bang 

Pennsylvania.   
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LIÊN LẠC CỘNG ĐỒNG  
  

CƠ QUAN NGHỆ THUẬT FLEISCHER ART MEMORIAL 

Quan Hệ Hợp Tác Cộng Đồng Fleischer trong chương trình nghệ thuật đã cam kết hợp tác chặt 

chẽ với cộng đồng nhằm cung cấp các chương trình nghệ thuật chất lượng cao kết hợp với 

chương trình giảng dạy của Sở một cách có ý nghĩa cũng như nâng cao việc học tập và thành tích 

học sinh. Thông qua các chương trình nghệ sĩ Fleischer, các học sinh của chúng tôi có cơ hội làm 

việc trong khoảng thời gian sáu tuần với một nghệ sĩ giảng dạy dự án thiết kế đặc biệt để hỗ trợ 

một lĩnh vực cụ thể của chương trình. 

  

 

CHƯƠNG TRÌNH TẬP ĐỌC PHILADELPHIA  

Chương Trình Tập Đọc tạo quan hệ hợp tác giữa Sở Giáo Dục Philadelphia và các doanh nghiệp 

xung quanh (Cộng Tác Power). Học sinh Trường Vare tham gia bằng cách đọc sách với một 

huấn luyện viên trong khoảng 45-60 phút mỗi tuần. Chương trình kéo dài từ tháng 10 đến tháng 

6. Cộng Tác Viên Power của chúng tôi bao gồm các Luật Sư Đoàn Saul Ewing và các nhân viên 

tòa án Philadelphia Court of Common Pleas. Thông qua chương trình này, học sinh của chúng 

tôi có cơ hội phát triển việc yêu thích đọc sách trong khi nuôi dưỡng mối quan hệ với một người 

thầy lớn. 

 

ĐỌC SÁCH VỚI BẠN BÈ  

Một cơ hội cho học sinh chúng tôi liên kết với thành viên của cộng đồng lớn hơn. Mối quan hệ 

này phát triển thông qua các Chương Trình Đọc Sách Với Bạn Bè. Chương trình kếp hợp học 

sinh của chúng tôi với người dân và nhân viên của Chung Cư Olde Presbyterian. Học sinh của 

chúng tôi đi đến chung cư mỗi tuần một lần để đọc sách từ 45-60 phút với bạn bè của chúng. 

 

  

 

 


